Tymczasem Korni juz dochodzi do rynku, gdzie
spotyka zdezorientowanego turyste. Wdaje sie
z nim w pogawedke.

- Tak, dobrze pan idzie. Za chwile dojdziemy
razem do punktu Informacji Turystycznej (Ry-
nek 2). Czekaja tam ha nas mite panie, ktore
chetnie podzielq sie swoja wiedzqa i zaopatrzq
w plan miasta. -

- Pozwoli pan, ze wyjasnie, gdzie
jestesmy i jak mozna powedro-

waé dalej. Nasze miasto sktada sie

Z trzech czesci - Centrum, Drogostaw,
Stupicc - i zajmuje obszar ponad 37 kilome-
trow kwadratowych. Liczy sobie 22 tysiace
mieszkancow.

- Do wtasciwej .starej” Nowej Rudy w roku
1954 dotaczono Drogostaw, ktory nazywat sie
po niemiecku Kunzendorf i byt do tego czasu
samodzielna miejscowoscia,

- Obszar miasta powiekszyt sie znacznie
w roku 1973. Do Nowej Rudy przytaczono
Stupiec, ktéry w niemieckich czasach nazy-

wat sie Schlegel.

Korny mezitim uz prichdzi na namésti, kde po-
tkdvd bezradného turistu. Ddvd se s nim do
reci.

.Ano, jdete sprdvnym smérem. Za chvili spo-
le¢né dorazime do turistického informacniho
centra (d@m s &p. 2). Cekaji tam na nds dvé
milé pani, které se rady podéli o své znalosti
a vybavi nds pldnem mésta."

.Dovolte mi, abych

vam popsala, kde se
nachdzime a kam se miZete ddle vydat. Nase
mésto je slozeno ze tii ¢dsti - Centrum, Dro-
goslav (Drogostaw) a Slupéc (Stupiec), jejichz
celkovad rozloha je vice nez 37 ¢tverelnich
kilometri. Zije zde 2 tisic obyvatel."
.K plivodni ,staré' Nové Rudé byla v roce 1954
pripojena vesnice Drogoslav, kterd drive méla
némecky ndzev Kunzendorf."
.Rozloha mésta se vyrazné zvétsila v roce
1973. Tehdy byl k Nové Rudé pripojen Slu-
péc, ktery se za némeckych ¢ast nazyval
Schlegel.”




